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Page source 1

Texte source Francais
0618018071402 0618018071402d

Technicka dokumentace pro krbovou viozku Documentation technique pour I'insert de cheminée

Novara Novara
Novara 17 s vyménikem Novara 17 avec échangeur
Vhodné palivo: Carburant approprié :

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Pour ['utilisation d'un carburant approprié, reportez-vous au
Palivo ve VSeobecném ndvodu k obsluze. chapitre 2.2 Carburant dans les instructions générales

d'utilisation.
Spravny provoz: Fonctionnement correct :
Pro spravné a bezpecné zachazeni s krbovou vlozkou Pour une manipulation correcte et slre de I'insert de
nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5. cheminée, reportez-vous aux chapitres : 2. Description du
Navod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze. processus de combustion et 5. Instructions d'utilisation

Technicky popis:

Poz.

Nazev

Cislo zbozi

Poz.

Nazev

Cislo zbozi

Stavéci Sroub

Zabrana

0618618015820
0530513005066 28 Zabrana
Dvirka topenisté

Klapka automatické regulace vzduchu
0431317006601

Hrdlo kourovodu (stavitelné)
0618018016002

Popelnik

0618018075410

Litinovy rost
0618018075070

Regulator primarniho vzduchu

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

dans les instructions générales d'utilisation.
Description technique :

Pos.

Nom

Numéro d'article

Pos.

Nom

Numéro d'article

vis de réglage

Barriere

0618618015820
0530513005066 28 Barriere
porte du foyer

Amortisseur a commande d'air automatique
0431317006601

Col du tuyau de fumée (réglable)
0618018016002

Cendrier

0618018075410

grille en fonte

0618018075070

Régulateur d'air primaire



Texte source

0618018075041

Sdruzeny regulator sekundarniho a terciarniho vzduchu
0618018075043

Pfivod sekundarniho vzduchu

Vystup tercialniho vzduchu

Externi pfivod vzduchu (@120)
Paka kliky

0618018105320

Rukojet

Antireflexni sklo
0618018035301

Zaruvzdorné sklo
0618018025301

Clona dolni - volna

v o

Tésnici Snlra pod i nad vyménik 20x4 mm (2120 mm)

Clona dolni - pevna
Tésnici $ilra dveri D10 (2220 mm)

Clona stfedni - pevna

v o

Tésnici sndra antireflexniho skla D10 (2230 mm)

Clona hornf - pevna

Tésnici $hlra Zaruvzdorného skla 10x4 (2120 mm)

0040210040005

Teplovodni vyménik

Tésnici sndra drzakd skla 8x2 (1000 mm)
0040208020006

Kryt Cisticiho otvoru

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

0618018075041

Régulateur d'air combiné secondaire et tertiaire
0618018075043

Alimentation en air secondaire

Sortie d'air tertiaire

Entrée d'air externe (@120)

Levier de manivelle
0618018105320

Poignée

Verre antireflet
0618018035301

Verre résistant a la chaleur
0618018025301

Diaphragme inférieur - gratuit

Cordon d'étanchéité en dessous et au-dessus de
I'échangeur 20x4 mm (2120 mm)

Diaphragme inférieur - fixe

cordon d'étanchéité de porte D10 (2220 mm)

Ouverture moyenne - fixe
Cordon d'étanchéité en verre antireflet D10 (2230 mm)
Ecran supérieur - fixe

Cordon d'étanchéité pour verre ignifugé 10x4 (2120 mm)

0040210040005

échangeur d'eau chaude

Cordon d'étanchéité pour supports en verre 8x2 (1000 mm)
0040208020006

Couvercle du trou de nettoyage



Texte source

v o

Tésnici sSntra kourovodu 10x4 (570 mm)
0040210040005
Pl&st kourovodu

v o

Tésnici Shlra krytu Cisticiho otvoru 10x4 (1040 mm)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Cordon d'étanchéité de conduit de fumée 10x4 (570 mm)
0040210040005

conduit de fumée

cordon d'étanchéité du couvercle du trou de nettoyage
10x4 (1040 mm)
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Texte source
0618018071402d
TECHNICKE INFORMACE
Novara

Palivo

100%

33%

100%

33%

100%

33%

Vykon topidla
Vykon topidla
Vykon topidla
Mnozstvi paliva
Priméarni vzduch
Sekundarni a tercialni vzduch
Drevéné brikety
3,5 kg/hod

1,2 kg/hod

otevren 20%
otevien 5%
otevien 30%
otevien 10%
TECHNICKA DATA:
Dfevéné

brikety

Dosazeny tepelny vykon (100%)
Vyska

12,2 kW

1230 mm

Snizeny tepelny vykon (33%)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
0618018071402d
INFORMATIONS TECHNIQUES
Novara

Carburant

100%

33%

100%

33%

100%

33%

Puissance du chauffage
Puissance du chauffage
Puissance du chauffage
quantité de carburant
Air primaire

Air secondaire et tertiaire
briquettes de bois

3,5 kg/heure

1,2 kg/heure

ouverture 20%
ouverture 5%

ouverture a 30%
ouverture 10%
DONNEES TECHNIQUES :
En bois

briquettes

Puissance thermique atteinte (100%)
Hauteur

12,2 kW

1230 mm

Puissance thermigue réduite (33%)



Texte source

Sitka

4 kW

778 mm

Maximalni dévka paliva pro pfilozenf
3,5 kg/hod

Hloubka

527 mm

Prlm. teplota spalin za hrdl. kourovodu

Primér koufovodu

307 °C

180 mm

Hmotnostni pratok suchych spalin
Hmotnost

10 g/s

179 kg

Energeticka Gcinnost

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu

78,3 %

12 Pa

Prlimérna koncentrace CO2

Vytépéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pri
10,5 %

12,2 kW

cca. 229 m3

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% 02

1005 mg/Nm3
Rozsah vykon(
3-12,2 kW
Prach pfi 13% 02

44 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Largeur

4 kW

778 mm

Dose maximale de carburant pour I'ajout
3,5 kg/heure

Profondeur

527 mm

Température moyenne des gaz de combustion apres la
sortie des gaz de combustion

diameétre du conduit de fumée

307 °C

180 mm

Débit massique des gaz de combustion secs
Poids

10 g/s

179 kg

efficacité énergétique

Tirage minimal de la cheminée au niveau du col de
cheminée

78,3 %

12 Pa

Concentration moyenne de CO2

Capacité de chauffage (perte de chaleur moyenne) a
10,5 %

12,2 kW

environ 229 m?3

Concentration de CO dans les gaz de combustion a 13 %
d'o2

1005 mg/Nm3

Gamme de performances
3-12,2 kW

Poussiéres a 13 % d'02
44 mg/Nm3

Quantité d'air de combustion a la puissance nominale



Texte source

30 m3/h

Zkousgeno dle CSN EN 13229:2002/A2:2005

Novara 17 s vyménikem
Palivo

100%

33%

100%

33%

100%

33%

Vykon topidla
Vykon topidla
Vykon topidla
Mnozstvi paliva
Primarni vzduch
Sekundarni a tercialni vzduch
Drevéna polena
4,5 kg/hod

1,5 kg/hod
uzavren

uzavren

otevien 100%
otevren 50%
TECHNICKA DATA:
Drevéna

polena

Dosazeny tepelny vykon (100%)

1720 mm
Snizeny tepelny vykon (33%)

Sitka

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

30 m3/h

Testé conformément a la norme CSN EN

13229:2002/A2:2005
Novara 17 avec échangeur
Carburant

100%

33%

100%

33%

100%

33%

Puissance du chauffage
Puissance du chauffage
Puissance du chauffage
quantité de carburant

Air primaire

Air secondaire et tertiaire
blches de bois

4,5 kg/heure

1,5 kg/heure

fermé

fermé

ouvert a 100%

ouverture a 50%
DONNEES TECHNIQUES :
En bois

journaux

Puissance thermique atteinte (100%)
Hauteur

17,4 kW

1720 mm

Puissance thermigue réduite (33%)

Largeur



Texte source

5,7 kW

778 mm

Vykon predavany pouze télesem kamen
Hloubka

6,6 kW

566 mm

Pouzitelny vykon pro ohfev vody
Hmotnost

10,8 kW

292 kg

Maximalni davka paliva pro pfilozeni
180 mm

4,5 kg/hod

Primér kourovodu

Prim. teplota spalin za hrdl. kourovodu

Maximalni provozni pretlak vyméniku
166 °C

0,2 MPa

Hmotnostni pratok suchych spalin
Vodni obsah vyméniku

74 1

10,3 g/s

Energeticka Ucinnost

90,5 %

Doporuceny tepelny spad (t vystupni - t vstupni)
Prlimérna koncentrace CO2

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu

12,45 %
12 Pa

Koncentrace CO ve spalinach pri 13% 02

681 mg/Nm3

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

5,7 kW

778 mm

Puissance transmise uniquement par le corps du poéle
Profondeur

6,6 kW

566 mm

Puissance utile pour le chauffage de I'eau
Poids

10,8 kW

292 kg

Dose maximale de carburant pour I'ajout
180 mm

4,5 kg/heure

diameétre du conduit de fumée

Température moyenne des gaz de combustion apres la
sortie des gaz de combustion

Surpression de fonctionnement maximale de I'échangeur
166 °C

0,2 MPa

Débit massique des gaz de combustion secs

Teneur en eau de I'échangeur

74 litres

10,3 g/s

efficacité énergétique

90,5 %

Gradient de température recommandé (t sortie - t entrée)
Concentration moyenne de CO2

Tirage minimal de la cheminée au niveau du col de
cheminée

12,45 %
12 Pa

Concentration de CO dans les gaz de combustion a 13 %
d'oz2

681 mg/Nm3



Texte source Francais

Vytépéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi Capacité de chauffage (perte de chaleur moyenne) a
cca. 313 m3 environ 313 m3

17,4 kW 17,4 kW

Prach pfi 13% 02 Poussiéres a 13 % d'02

51-17,4 51-17,4

30 mg/Nm3 30 mg/Nm3

Regulovatelny vykon Puissance réglable

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu Quantité d'air de combustion a la puissance nominale
30 m3/h 30 m¥/h

Maximalni teplota vystupni vody température maximale de I'eau de sortie

80 °C 80 °C

Zkouseno dle CSN EN 13229:2002/A2:2005 Testé conformément & la norme CSN EN

13229:2002/A2:2005

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.
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Texte source
0618018071402d

Montaz, demontaz vychlazovaci smycky a krytu Cisticiho
otvoru

Poz.

Nazev

Cislo zbozi
Vychlazovaci smycka
0618018076020
Tésnéni smycky
0618018076016
Kryt Cisticiho otvoru
0618018075115
Matice M8
0032000800006
Podlozka 8,4
0033050840006
Tésnici sndra 10x4
0040210040005
Podlozka 8,4
0033000840006
VYCHLAZOVACI SMYCKA (je sou¢asti dodavky)

POJISTNY TEPLOTNI VENTIL (napf. STS20) (neni soucasti
dodavky)

(predepsana délka)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
0618018071402

Installation, retrait du circuit de refroidissement et du
couvercle du trou de nettoyage

Pos.

Nom

Numéro d'article

boucle de refroidissement
0618018076020

Joint d'étanchéité en boucle
0618018076016

Couvercle du trou de nettoyage
0618018075115

Ecrou M8

0032000800006

Laveuse 8.4

0033050840006

Cordon d'étanchéité 10x4
0040210040005

Laveuse 8.4

0033000840006

BOUCLE DE REFROIDISSEMENT (incluse)

SOUPAPE DE SECURITE THERMOSTATIQUE (par exemple
STS20) (non incluse)

(longueur prescrite)
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Texte source

0618018071402d

Schéma slozeni Samotové vyzdivky, clony, litinového rostu,

popelniku a zabrany
Cislo $amotu
Pocet

Cislo zbozi
Nazev dilu

Pocet

Cislo zbozi

Cislo $amotu Pocet Cislo zbozi
clona dolni volna
1

2

1
0618018075701
popelnik

2

1
0618018075501
1
0618018075410
litinovy rost

3

1
0618018075502
1
0618018075070
zabrana

4

1

0618018075505

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
0618018071402

Schéma de la composition du revétement en argile
réfractaire, de I'écran, de la grille en fonte,

cendrier et barriere
numéro d'argile réfractaire
Nombre

Numéro d'article
Titre de I'ceuvre
Nombre

Numéro d'article
numéro d'article
diaphragme inférieur libre
1

2

1

0618018075701
cendrier

2

1

0618018075501

1

0618018075410
grille en fonte

3

1

0618018075502

1

0618018075070
barriére

4

1

0618018075505

10



Texte source
1
0618618015820
5

1
0618018075506
6

1
0618018075507
7

2
0618018075508
8

2
0618018075509
9

1
0618018075511
clona dolni volnd
litinovy rost
popelnik

zabrana

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

1
0618618015820
5

1
0618018075506
6

1
0618018075507
7

2
0618018075508
8

2
0618018075509
9

1

0618018075511

diaphragme inférieur libre

grille en fonte
cendrier

barriere

11



HRARS+5S

JHI

0618018071402d

Technicka dokumentace pro krbovou viozku

Novara

Novara 17 s vyménikem

1230

Vhodné palivo:
Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly
2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:
Pro spravné a bezpecné zachazeni s krbovou viozkou nahlédnéte
do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5. Navod k obsluze
ve V8eobecném navodu k obsluze.

Technicky popis:

Poz. Nazev Cislo zbozi |Poz. Nazev Cislo zbozi
1 |[Stavéci Sroub 0530513005066 | 28 [Zabrana 0618618015820
2 |Dvirka topenisté 0618018275300 | 29 [Klapka automatické regulace vzduchu 0431317006601
3 |Hrdlo koufovodu (stavitelné) 0618018016002
4 |Popelnik 0618018075410
5 |Litinovy rost 0618018075070
6 [Regulator primarniho vzduchu 0618018075041
7 |Sdruzeny regulator sekundarniho a terciarniho (0618018075043

vzduchu

8 |Pfivod sekundarniho vzduchu -
9 |[Vystup tercialniho vzduchu -
10 |Externi pfivod vzduchu (&120) -
11 |Paka iiky 0618018105320
12 |Rukojet’
13 |Antireflexni sklo 0618018035301
14 |Zaruvzdorné sklo 0618018025301
15 |Clona dolni - volna 0618018075701 | Tésnici $ndra pod i nad vyménik 20x4 mm (2120 mm) |0040220040005
16 |Clona dolni - pevna - Tésnici $nra dvefi D10 (2220 mm) 0040300100005
17 |Clona stfedni - pevna - Tésnici Sndra antireflexniho skla D10 (2230 mm) 0040300100005
18 |Clona horni - pevna - Tésnici $ndra zaruvzdorného skla 10x4 (2120 mm) 0040210040005
19 |Teplovodni vymeénik 0618018073200 | Tésnici Sndra drzaku skla 8x2 (1000 mm) 0040208020006
20 |[Kryt Cisticiho otvoru 0618018075115 | Tésnici $nudra koufovodu 10x4 (570 mm) 0040210040005
21 |Plast koufovodu 0618018075100 | Tésnici $nura krytu Cisticiho otvoru 10x4 (1040 mm) |0040210040005




H ﬂ ﬂ S _If_ b _] H [_] 0618018071402d

ZAPOJENIi VYMENIKU

Otvor pro jimku termostatického cidla
(obéhové cerpadlo)
(vnitini zavit G1/2")
Maximalni délka jimky (105 mm)!

Vyvod topné vody
(vnitini zavit G1")

Otvor pro odvzdusiiovaci ventil
(vnitini zavit G1/2")

" Automaticky odvzdusSnovaci ventil

musi byt vZdy pripojen!

Piivod vratné vody
(vnitini zavit G1")

Jimka pro termostatické ¢idlo
% (klapka automatické regulace vzduchu)

Otvor pro jimku termostatického Cidla
(obéhové cerpadlo)

(vnitfni zavit G1/2")

Maximalni délka jimky (105 mm)!

Vyvod topné vody
(vnitini zavit G1")

Privod chladici kapaliny
(vnitini zavit G1/2")

Otvor pro jimku termostatického Cidla
(vychlazovaci smy¢ka)

(vnitini zavit G1/2")

Maximalni délka jimky (150 mm)!

Vyvod chladici kapaliny

/ (vnitini zavit G1/2")

®
& o)
; K/
7 = Ptivod vratné vody
@ ~ (vnitini zavit G1")
A 7
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JHI

TECHNICKE INFORMACE

0618018071402d

Novara
Vykon topidla Vykon topidla Vykon topidla
Palivo 100% |  33% 100% | 33% 100% | 33%
Mnozstvi paliva Primarni vzduch Sekundarni a tercialni vzduch

Dievéné brikety 3,5 kg/hod | 1,2 kg/hod | otevien 20% | otevien 5% otevien 30% | otevien 10%
TECHNICKA DATA: %’:‘k’:&e

DosaZeny tepelny vykon (100%) 12,2 kW  |Vyska 1230 mm
SniZeny tepelny vykon (33%) 4 kW Sitka 778 mm
Maximalni davka paliva pro pfiloZeni 3,5 kg/hod |Hloubka 527 mm
Pram. teplota spalin za hrdl. koufovodu 307 °C Primér koufovodu 180 mm
Hmotnostni pradtok suchych spalin 10 g/s Hmotnost 179 kg
Energeticka ucinnost 78,3 % Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Primérna koncentrace CO; 10,5 % Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi cca. 229 m®

12,2 kW

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 1005 mg/Nm?|Rozsah vykont 3-12,2 kW
Prach pfi 13% O, 44 mg/Nm?

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém 30 m¥/h

vykonu

Zkouseno dle CSN EN 13229:2002/A2:2005

Novara 17 s vyménikem
Vykon topidla Vykon topidla Vykon topidla
Palivo 100% | 33% 100% |  33% 100% | 33%
Mnozstvi paliva Primarni vzduch Sekundarni a tercialni vzduch

Drevéna polena 4,5 kg/hod | 1,5 kg/hod uzavien ‘ uzavien otevien 100% | otevien 50%

TECHNICKA DATA: Drevéna
polena

Dosazeny tepelny vykon (100%) 17,4 kW |VySka 1720 mm
Snizeny tepelny vykon (33%) 5,7 kW Sitka 778 mm
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 6,6 KW Hloubka 566 mm
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 10,8 kW  |Hmotnost 292 kg
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 4,5 kg/hod  |Primér koufovodu 180 mm
Pram. teplota spalin za hrdl. koufovodu 166 °C Maximalni provozni pretlak vymeéniku 0,2 MPa
Hmotnostni pritok suchych spalin 10,3 g/s |Vodni obsah vyméniku 74|
Energeticka ucinnost 90,5 % Doporuceny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) | 75-60 °C
Pramérna koncentrace CO, 12,45 % |[Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 681 mg/Nm?|Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi | cca. 313

17,4 KW m3

Prach pfi 13% O 30 mg/Nm® |Regulovatelny vykon 51-17,4
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém| 30 m%nh Maximalni teplota vystupni vody 80 °C
vykonu
Zkouseno dle CSN EN 13229:2002/A2:2005
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Montaz, demontaz vychlazovaci smy¢€ky a krytu €isticiho otvoru

VYCHLAZOVACI SMYCKA _ POJISTNY TEPLOTNI VENTIL (nap¥. STS20)
(je soucasti dodavky) " (neni soudasti dodavk
Poz. Nazev Cislo zbozi
1 [Vychlazovaci smycka 0618018076020
2 |Tésnéni smycky 0618018076016 =
3 |Kryt Cisticiho otvoru 0618018075115 §
4 |Matice M8 0032000800006 £ 2
5 |Podlozka 8,4 0033050840006 2
6 |[Tésnici Snura 10x4 0040210040005 ,-g
7 |Podlozka 8,4 0033000840006 =




0618018071402d

HARS+—S0OHTI

ku

r
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o

Navod na montaz a demont




0618018071402d

- montaz ¢idla vzduchové klapky
- montaz stavéci nozicky
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JHI

0618018071402d

Schéma slozeni Samotové vyzdivky, clony, litinového rostu,
popelniku a zabrany

Cislo $amotu [Poéet |Cislo zbozi Nazev dilu Poéet |Cislo zbozi
1 2 |0618018075401|clona dolni volna 1 (0618018075701
2 1 0618018075501 popelnik 1 (0618018075410
3 1 0618018075502 litinovy rost 1 0618018075070
4 1 0618018075505 zabrana 1 (0618618015820
5 1 0618018075506
6 1 0618018075507
7 2 (0618018075508
8 2 0618018075509
9 1 0618018075511
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